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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the
following instructions carefully before first use and keep this
user manual for future reference. Pay particular attention to
the safety instructions. If you have any questions or
comments about the device, please contact the customer
line.

= www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Hole3ovice, 170 00
Prague 7, www.alza.cz

Product Presentation

Features
e Anti-slip textured side grips
e RGB backlight with multiple selectable lighting
schemes
e Advanced customization software


http://www.alza.cz/

Technical Specifications

Sensor Optical,
PAW3327DB+BY8801

DPI 400-800-1600-2400-3200-
7000-9000-12000 (default)

Buttons 6 (programmable)

Switch rating 20 million clicks

Backlight RGB

Polling rate Up to 1000 Hz

Interface USB 2.0

Cable length 1.6m

Weight 758

Size 125 x 64 x 43 mm

OS support Windows 7 or newer

System Requirements
PC system or compatible with one USB port available,
Windows 7 or newer operating system.
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1200 DPI Optical / Laser Sensor
DPI Steps 400-800-1600-2400-3200-7000-9000-

12000

20 million Switch-rating
Ergonomics Adjustable

Driver Programmable
6 Buttons Design



Safety Notes

e Keep the equipment dry. Keep away from precipitation,
humidity, all types of liquids and condensation.

e Do not use the product with wet hands.

e Do not use or store the equipment in dusty or dirty
areas.

e Do not store the equipment under high-temperature or
low-temperature conditions (this may damage it).

e Do notdrop, knock, or shake the equipment as it may
damage it.

Installation

Connect the mouse to an available USB port on your
computer. When connecting for the first time, wait 15
seconds until the generic driver is installed.
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For advanced mouse configuration, please download and
install the specialized driver at www.marvopro.com (an
Internet connection is required):
e download the driver and double-click the
executable file
o follow the on-screen instructions and install the
application
o afterinstalling the application successfully, an icon
will be displayed in the taskbar
e double-click this icon to launch the application


http://www.marvopro.com/

Use

Press the DPI button below the scroll wheel to change the
sensitivity according to predefined DPI steps.

1. Left click

2. Right click
3. Middle click
4. Forward

5. Backward
6. DPI switch

Mouse Driver Use

Key Settings
1 for Left Click, 2 for Right click, 3 for Middle Click, 4 for
forward, 5 for back, 6 for DPI loop, is kept as default.




DPI Setting

Select “Mouse Parameter” tab and set Mouse
Sensitivity/Scrolling Speed/Double-click speed functions as
following graph.

Click “Apply” to save the setting.
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The default DPI: 400-800-1600-2400-3200-7000-9000-12000,
you can set the DPI from 400-12000.
Click “Apply” to save the setting.




Light Setting

Select “Lighting” tab and set Lighting Effect/Speed/Direction
as following graph.

Click “Apply” to save the setting.
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Macro Setting

Macro management can record any keys of keyboard, the
time of keys reaction and the number of keys cycles.

Right Click and click “New Macro” to create a new file, such
asa, b, c




Click “Recording” and start recording and keys of keyboard.
The keys you recorded will display in the macro edit box.
After the recording, click “Recording” again to finish.

After recording is completed, just exit the macro recording
interface, no need to click the confirmation keys.

Execute a macro, such as the mouse button “4” key set to
“macro functions”, after recording is complete, press the
mouse “4" key to play the recorded content.

Troubleshooting

In case of incorrect operation follow the steps below:
e  Check the integrity of the connectors.
e  Check the connection to the computer.
e  Check your computer settings.
e Disconnect and reconnect the equipment; restart
the computer.
If the problem persists, please contact your local seller.

Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is
guaranteed for 2 years. If you need repair or other services
during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase
with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the
warranty conditions, for which the claimed claim may
not be recognized:



e Using the product for any purpose other than that for
which the product is intended or failing to follow the
instructions for maintenance, operation, and service of
the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the
intervention of an unauthorized person or mechanically
through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

e  Natural wear and aging of consumables or components
during use (such as batteries, etc.).

e  Exposure to adverse external influences, such as
sunlight and other radiation or electromagnetic fields,
fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning),
faulty supply or input voltage and inappropriate polarity
of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

e If anyone has made modifications, modifications,
alterations to the design or adaptation to change or
extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.

EU Declaration of Conformity

This product complies with the essential
c € requirements of Directives 2014/30/EU and

2011/65/EU including amendments
2015/863/EU.



WEEE

This product must not be disposed of as normal household
waste in accordance with the EU Directive on Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or
handed over to a public collection point for the recyclable
waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you
will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling of this product.
Contact your local authority or the nearest collection point
for further details. Improper disposal of this type of waste
may result in fines in accordance with national regulations.



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim
pouZitim si prosim peclivé prectéte nasledujici pokyny a
uschovejte si tento ndvod pro budouci pouZiti. Zvlastni
pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k
pristroji jakékoli dotazy nebo pripominky, obratte se na
zakaznickou linku.

= www.alza.cz/kontakt
© +420 225340 111

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00
Praha 7, www.alza.cz

O produktu

Funkce
e  Protiskluzové bocni rukojeti s texturou
e  Podsviceni RGB s nékolika volitelnymi schématy
osvétleni
e Pokrocily software pro pfizplisobenf


http://www.alza.cz/

Technické specifikace

Senzor Opticky,
PAW3327DB+BY8801

DPI 400-800-1600-2400-3200-
7000-9000-12000 (default)

Tlacitka 6 (programovatelnd)

Odhad kliknuti 20 miliond kliknuti

Podsviceni RGB

Mira volitelnosti AZ 1000 Hz

Rozhrani USB 2.0

Délka kabelu 1.6m

Hmotnost 758

Velikost 125 x 64 x 43 mm

Podpora operacnich Windows 7 nebo nové&jsi

systému

Systémové poZadavky
Systém PC nebo kompatibilni s jednim dostupnym portem
USB, operacni systém Windows 7 nebo novéjsi.
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Opticky / laserovy snimac s rozliSenim 1200 DPI
DPI 400-800-1600-2400-3200-7000-9000-12000

20 miliond kliknuti

Nastavitelnd ergonomie
Programovatelny ovladac

6 tlacitek



Bezpecnostni poznamky

e UdrZujte zafizeni v suchu. Chrarite pfed vihkosti, vSemi
druhy kapalin a kondenzaci.

e NepouZivejte vyrobek s mokryma rukama.

e  Zafizeni nepouZivejte ani neskladujte na prasnych nebo
znecisténych mistech.

e Neskladujte zafizeni pfi vysokych nebo nizkych
teplotach (mohlo by dojit k jeho poSkozeni).

e  Zafizeni neupoustéjte, neklepejte na néj ani s nim
netteste (mohlo by dojit k jeho rozbiti).

Instalace

PFipojte mys3 k volnému portu USB v pocitaci. PFi prvnim
pripojeni pockejte 15 sekund, nez se nainstaluje genericky
ovladac.

o @ Tl
- HE m
4
Pro pokrocilou konfiguraci mysi si stahnéte a nainstalujte
specializovany ovladac na adrese www.marvopro.com (je
nutné pFipojeni k internetu):
e stdhnéte ovladal a dvakrat kliknéte na spustitelny
soubor.
e postupujte podle pokynl na obrazovce a
nainstalujte aplikaci.
e po Uspésné instalaci aplikace se na hlavnim panelu
zobrazi ikona.
e  poklepanim na tuto ikonu spustite aplikaci
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Pouziti
Stisknutim tlacitka DPI pod rolovacim koleckem mUzete
ménit citlivost podle predem definovanych krok{ DPI.

1. Levé tlacitko mysSi

2. Pravé tlacitko mysi
3. Stfedni tlacitko mysi
4. Vpred

5. Zpét

6. Pfepinac DPI

PouZiti ovladace mysi

Klicova nastaveni

1 pro levé kliknuti, 2 pro pravé kliknuti, 3 pro stfedni kliknutf,
4 pro posun vpfed, 5 pro posun zpét, 6 pro smycku DPI,
ponechano jako vychozi.
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Nastaveni DPI

Vyberte kartu ,Parametr mysi” a nastavte funkci Citlivost
mysi / Rychlost rolovani/ Rychlost dvojitého kliknuti pro
vybér grafu. Kliknéte na tlacitko "Pouzit" (Apply) a uloZte
nastaveni.
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Vychozi DPI: 400-800-1600-2400-3200-7000-9000-12000,
mUZete nastavit DPI v rozsahu 400-12000.
Kliknutim na tlacitko "Pouzit" uloZte nastaveni.
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Nastaveni svétla

Vyberte kartu "Osvétleni" a nastavte efekt
osvétleni/rychlost/smér podle nasledujiciho grafu.
Kliknéte na tlacitko "PouZit" a uloZte nastaveni.

Nastaveni maker

Sprava maker mize zaznamenavat libovolné klavesy
klavesnice, dobu reakce klaves a pocet cykll klaves.
Kliknutim pravym tlac¢itkem mysi a kliknutim na "Nové
makro" vytvofite novy soubor, napf. a, b, c.
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Kliknéte na "Nahravat" a spustte nahravani a klavesy
klavesnice.. Nahrané klavesy se zobrazi v poli pro Gpravu
maker.

Po dokonceni zaznamu znovu kliknéte na tlacitko
"Recording" (Nahravani).

Po dokonceni nahravani staci opustit rozhrani pro nahravani
maker, neni tfeba klikat na potvrzovaci klavesy.

Spustte makro, napfiklad klavesou mysSi "4" nastavenou na
"funkce makra", po dokonceni nahravani stisknéte klavesu
mysi "4" pro pfehrani nahraného obsahu.

ReSeni problémi
V pripadé nespravné funkce postupujte podle nasledujicich
pokynt:
e  Zkontrolujte neporusenost konektord.
e  Zkontrolujte pFipojeni k pocitaci.
e  Zkontrolujte nastaveni pocitace.
e  Odpojte a znovu pfipojte zafizeni; restartujte
pocitac.
Pokud problém pretrvava, obratte se na mistniho prodejce.

Zarucéni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se
vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé potfeby opravy nebo
jiného servisu v zaru¢ni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predloZit origindlni doklad o koupi s datem
nakupu.

Za rozpor se zaru€nimi podminkami, pro ktery nelze
reklamaci uznat, se povaZzuji nasledujici skutecnosti:

18



Pouzivani vyrobku k jinému Ucelu, nez pro ktery je
vyrobek urcen, nebo nedodrzovani pokynt pro udrzbu,
provoz a servis vyrobku.

PoSkozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahem
neopravnéné osoby nebo mechanicky vinou kupujiciho
(napf. pfi pfepravé, Cisténi nevhodnymi prostfedky
apod.).

pfirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materialu
nebo soucasti béhem pouZivani (napf. baterii atd.).
Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivd, jako je slunecni
zafeni a jiné zafeni nebo elektromagnetické pole,
vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci
nebo vstupni napéti a nevhodna polarita tohoto napéti,
chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved| Upravy, modifikace, zmény
konstrukce nebo adaptace za Ucelem zmény nebo
rozsiteni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci
nebo pouZiti neoriginalnich soucasti.

EU prohlaseni o shodé

Tento vyrobek splfiuje zakladni poZadavky
smérnic 2014/30/EU a 2011/65/EU vcetné

zmén 2015/863/EU.



WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako béZzny domovni
odpad v souladu se smérnici EU o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto ndkupu nebo predan na verejné
sbérné misto recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite
spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete predejit
moznym negativnim dUsledkdm pro Zivotni prostiedi a
lidské zdravi, které by jinak mohly byt zpUsobeny
nevhodnym naklddanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dals{
informace ziskate na mistnim Uradé nebo na nejblizsim
sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu odpadu
muUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.
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Vazeny zakaznik,

Dakujeme vam za zakdpenie nasho vyrobku. Pred prvym
pouZitim si pozorne precitajte nasledujice pokyny a
uschovajte si tento ndvod na poufZitie. Venujte osobitnu
pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek
otazky alebo pripomienky k pristroju, obratte sa na linku
sluZieb zakaznikom.

= www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00
Praha 7, www.alza.cz

Prezentacia produktu

Funkcie
e  ProtiSmykové bocné plochy s textirou
e  Podsvietenie RGB s niekolkymi volitelnymi
schémami osvetlenia
e Pokrocily softvér na prispdsobenie

21



Technické Specifikacie

Senzor Opticky, PAW3327DB +
BY8801

DPI 400 -800-1600-2400-
3200-7000-9000-12
000 (predvolené)

Tlacidla 6 (programovatelné)

Zivotbnost spinaca

20 miliénov kliknuti

Podsvietenie RGB

Rychlost pripojenia Do 1 000 Hz
Rozhranie USB 2.0

Dizka kabla 1,6m

Hmotnost 758

Velkost 125 x 64 x 43 mm

Podpora operacného
systému

Windows 7 alebo novsi

Systémové poZiadavky
Systém PC alebo kompatibilny s jednym dostupnym portom

USB, Windows 7 alebo novsi.

@
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e  Opticky/laserovy snimac s rozliSenim 1 200 DPI
. Kroky DPI 400 - 800 - 1 600 - 2 400 - 3 200 - 7 000

-9000-12000

e 20 mili6nov kliknuti Zivotnost prepinacov
e Nastavitelnd ergonémia
e  Programovatelny reguldtor

e Dizajn so 6 tlacidlami



Bezpecnostné pokyny

e  Zariadenie udrziavajte v suchu. Chrarite pred zrazkami,
vlhkostou, vSetkymi druhmi kvapalin a kondenzaciou.

e  NepouZivajte vyrobok mokrymi rukami.

e  Zariadenie nepouZivajte ani neskladujte na prasnych
alebo znecistenych miestach.

e Zariadenie neskladujte pri vysokych alebo nizkych
teplotach (mohlo by d6jst k jeho poskodeniu).

e  Zariadenie nepustajte na zem, neudierajte nan ani s
nim netraste, pretoZe by sa mohlo poskodit.

InStalacia

Pripojte mys k dostupnému portu USB v pocitaci. Pri prvom
pripojeni pockajte 15 sekdind, kym sa nainstaluje genericky
ovladac.

sy [7]-([]
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Na pokrocild konfiguraciu mysi si stiahnite a nainstalujte
Specializovany ovladac na stranke www.marvopro.com
(vyZaduje sa pripojenie na internet):
e  Stiahnite si ovladac a dvakrat kliknite na
spustitelny subor.
e  Postupujte podla pokynov na obrazovke a
nainstalujte aplikaciu.
e  Po Uspesnejinstaldcii aplikacie sa na paneli Uloh
zobrazi ikona.
e Tuknutim na tato ikonu spustite aplikaciu
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Pouzitie

Stlacenim tlacidla DPI pod rolovacim kolieskom mbzZete
menit citlivost v preddefinovanych krokoch DPI.

s - g 1. Kliknite lavym tlacidlom
T mysSi

2. Kliknite pravym
tlacidlom mysi

3. Kliknite strednym
tlacidlom mysi

4. Dopredu

5. Spat

6. Prepinac DPI

Ro——

RSO

0R0R6E0 /
08060

PouZivanie ovladaca mysi

Klic€ové nastavenia

1 na lavé kliknutie, 2 na pravé kliknutie, 3 na stredné
kliknutie, 4 na posuvanie dopredu, 5 na postvanie dozadu, 6
na nastavenie DPI, je ponechané ako predvolené.




Nastavenie DPI

Vyberte kartu ,Mouse Parameter" (Parametre mysi) a
nastavte funkcie Mouse Sensitivity/Scrolling Speed/Double-
click speed (Citlivost mysi/rychlost postvania/rychlost
dvojitého kliknutia) podla nasledujucej tabulky.

Kliknutim na tlacidlo ,PouZit" uloZte nastavenia.
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Predvolené DPI: 400 - 800 - 1 600 - 2 400 - 3 200 - 7 000 -
9000 - 1 2000, mdZete nastavit DPI v rozsahu 400 - 12 000.
Kliknutim na tlacidlo ,,Apply" uloZte nastavenia.
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Nastavenia svetla

Vyberte kartu ,Osvetlenie" a nastavte efekt/rychlost/smer
osvetlenia podla nasledujicej tabulky.

Kliknutim na tlacidlo ,PouZit" uloZte nastavenia.

Nastavenie makier

Sprava makier moZe zaznamenavat lubovolné klavesy
kldvesnice, ¢as odozvy kladvesov a pocet cyklov klavesov.
Kliknutim pravym tlacidlom mysi a kliknutim na poloZku
,Nové makro" vytvorte novy subor, napr. a, b, c.
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Kliknite na ,Recording" a spustite nahravanie a klavesnice.
Zaznamenané klavesy sa zobrazia v poli na Upravu makier.
Po dokonceni nahravania opat kliknite na tlacidlo
~Nahravanie".

Po dokonceni nahravania staci opustit rozhranie nahravania
makier, nie je potrebné kliknut na potvrdzovacie tlacidla.
Spustite makro, napriklad pomocou tlacidla mysi 4"
nastaveného na ,funkciu makra", po dokonceni nahravania
stlacte tlacidlo my3i 4" na prehravanie nahraného obsahu.

RieSenie problémov
V pripade poruchy postupujte podla nizSie uvedenych
pokynov:
e  Skontrolujte, ¢i su konektory neporusené.
e  Skontrolujte pripojenie k pocitacu.
e  Skontrolujte nastavenia pocitaca.
e  Odpojte a znovu pripojte zariadenie; reStartujte
pocitac.
Ak problém pretrvava, obratte sa na miestneho predajcu.

Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny na Alza.cz sa vztahuje 2-ro€na
zaruka. V pripade potreby opravy alebo iného servisu pocas
zarucnej doby sa obratte priamo na predajcu vyrobku, je
potrebné predloZit origindlny doklad o kipe s datumom
nakupu.

Za porusenie zaruky, pre ktoré nie je mozné uznat
reklamaciu, sa povaZuje:
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PouZzivanie vyrobku na iny Gcel, neZ na aky je vyrobok
urceny, alebo nedodrziavanie pokynov na udrzbu,
prevadzku a servis vyrobku.

PoSkodenie vyrobku v désledku Zivelnej pohromy,
zasahu neopravnenej osoby alebo mechanického
zavinenia kupujuceho (napr. pocas prepravy, Cistenia
nespravnymi prostriedkami atd.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného
materialu alebo komponentov pocas pouzivania (napr.
batérie atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je
slnecné a iné Ziarenie alebo elektromagnetické pole,
vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetov, prepatie v
sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), nespravne
napajacie alebo vstupné napatie a nespravna polarita
tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité
napajacie zdroje atd.

Ak niekto vykonal zmeny, Upravy, zmeny dizajnu alebo
Upravy s ciefom zmenit alebo rozsirit vlastnosti vyrobku
oproti zakipenému dizajnu alebo pouZit neoriginalne
diely.

Vyhlasenie o zhode EU

Tento vyrobok splfia zakladné poZiadavky
smernic 2014/30/EU a 2011/65/EU vratane

zmien 2015/863/EU.

28



WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny doméaci odpad
v stlade so smernicou EU o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto
toho sa musi vratit na miesto nakupu alebo odniest na
verejné zberné miesto recyklovatelného odpadu.
Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdozete
predist moznym negativnym dopadom na Zivotné prostredie
a ludské zdravie, ktoré by inak mohli byt sp6sobené
nespravnou likvidaciou odpadu z tohto vyrobku. Dalsie
informacie ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom
zbernom mieste. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu
mdbZe mat za nasledok pokuty v stlade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlé,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékinket. Kérjuk, az els6
hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat,
és Grizze meg ezt a haszndlati Utmutatét a késdbbi
hasznalatra. Forditson kilénds figyelmet a biztonsagi
utasitasokra. Ha barmilyen kérdése vagy észrevétele van a
készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélszolgalathoz.

= www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Hole3ovice, 170 00
Praga 7, www.alza.cz

Termékbemutatd

Jellemz6k
e  (CsUszasgatlo texturalt oldalsé markolatok
e  RGB héttérvilagitas tobbféle valaszthaté vilagitasi
sémaval
e  Fejlett testreszabhaté szoftver
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Miszaki specifikaciok

Erzékeld Optikai,
PAW3327DB+BY8801

DPI 400-800-1600-2400-3200-
7000-9000-12000
(alapértelmezett)

Gombok 6 (programozhato)

Kapcsol6 értékelése

20 millié kattintas

Hattérvilagitas RGB
Mintavételezési arany 1000 Hz-ig
Interfész USB 2.0

Kabel hossza 1.6 m

suly 758

Méret 125 x 64 x 43 mm

0OS tamogatas

Windows 7 vagy Ujabb

Rendszerkodvetelmények
PC rendszer vagy kompatibilis, egy USB-porttal rendelkezd,
Windows 7 vagy Ujabb operacios rendszer.

@ Q@

1200001 DPISTEPS 20MILLION

% L3 |7

ERGONOMICS DRIVER 6BUTTONS

e 1200 DPI optikai/lézeres érzékeld

12000

DPI lépések 400-800-1600-2400-3200-7000-9000-

20 millié kapcsol6 értékelés
Allithat6 ergonémia
Programozhat? illesztéprogram
6 gombos kialakitas



Biztonsagi megjegyzések

e  Tartsa szarazon az eszkdzt. Tartsa tavol a csapadéktol,
nedvességtdl, mindenféle folyadéktol és
kondenzacio6tol.

e Ne haszndlja a terméket nedves kézzel.

e Ne haszndlja vagy tarolja a berendezést poros vagy
piszkos helyen.

e Ne tarolja a berendezést magas vagy alacsony
hémérsékleten (ez karosithatja).

e Ne ejtse le, ne (tdgesse vagy razza a késziléket, mert ez
karosithatja azt.

Telepités

Csatlakoztassa az egeret a szamitégép egy szabad USB-
portjdhoz. Az elsé csatlakoztataskor varjon 15 masodpercet,
amig az altalanos illesztéprogram telepul.

A 7
== O
e gnp|

A specialis egérkonfiguracidhoz kérjuk, toltse le és telepitse a
specialis illesztéprogramot a www.marvopro.com
weboldalrél (internetkapcsolat sziikséges):
o  toltse le az illeszt8programot, és kattintson duplan
a futtathato fajlra.
e  kovesse a képernydn megjelend utasitasokat, és
telepitse az alkalmazast.
e  azalkalmazas sikeres telepitése utan egy ikon
jelenik meg a talcan.
e  kattintson duplan erre az ikonra az alkalmazas
elinditasahoz

—

foe
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Hasznalat

Nyomja meg a gorgetbkerék alatti DPl gombot az
érzékenység elére meghatarozott DPI Iépések szerinti
médositasahoz.

1. Bal gomb

2. Jobb gomb

3. Kozéps6 gomb

4. Elére

5. Hatra

6. DPI kapcsolé

Egér illesztéprogram hasznalata

Kulcsbeallitasok

1.) a bal kattintashoz, 2.) a jobb kattintdshoz, 3.) a kdzépsd
kattintashoz, 4.) az el6re, 5.) a hatra, 6.) a DPI-valtashoz,
alapértelmezettként marad.

33



DPI beallitas

Valassza ki az "Egér paraméterek" lapot, és dllitsa be az Egér
érzékenysége/gorgetési sebesség/dupla kattintas sebessége
funkcidkat az alabbi grafikon szerint.

Kattintson az "Apply" gombra a bedllitds mentéséhez.
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Az alapértelmezett DPI: 400-800-1600-2400-3200-7000-9000-
12000, a DPI-t 400-12000 kozott allithatja be.
Kattintson az "Apply" gombra a beallitdas mentéséhez.
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Fény bedllitasa

Valassza ki a "Lighting" lapot, és allitsa be a Lighting
Effect/Speed/Direction értékeket a kdvetkezd grafikon
szerint.

Kattintson az "Apply" gombra a beallitds mentéséhez.
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Makré beallitas

A makrokezelés rogzitheti a billentylzet barmelyik
billenty(jét, a billenty(ireakcié idejét és a billenty(ciklusok
szamat.

Kattintson a jobb gombbal és kattintson az "Uj makré"
gombra egy Uj fajl Iétrehozdsahoz, példaul a, b, c.
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Kattintson a "Felvétel" gombra, és inditsa el a felvételt és
nyomija le a billenty(lzet kivant billentydit. A rogzitett
billentylik megjelennek a makré szerkesztémez8ben.

A felvétel utan kattintson ismét a "Felvétel" gombra a
befejezéshez.

A felvétel befejezése utdn csak I1épjen ki a makréfelvételi
feltletrdl, nem kell a megerd&sité gombokra kattintania.
Végezze el a makrot, példaul az egérgomb "4" gombjanak a
"makrofunkcidk” beallitdsaval, a felvétel befejezése utan
nyomja meg az egér "4" gombjat a rogzitett tartalom
lejatszasdhoz.

Hibaelharitas
Helytelen miikddés esetén kdvesse az aldbbi |épéseket:
e  Ellendrizze a csatlakozdk épségét.
e  Ellendrizze a szamitégéphez valo csatlakozast.
e  Ellendrizze a szamitogép beallitasait.
e  Huzza ki és csatlakoztassa Ujra a berendezést;
inditsa Ujra a szdmitogépet.
Ha a probléma tovabbra is fennall, kérjuk, forduljon a helyi
eladéhoz.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év
garancia vonatkozik. Ha a garancialis id&szak alatt javitasra
vagy egyéb szolgdltatasra van sziksége, forduljon
kdzvetlenll a termék eladdjahoz, ahol a vasarlas datumaval
ellatott eredeti vasarlasi bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jétallasi feltételekkel valé ellentétnek
mindsiilnek, amelyek miatt az igényelt kdvetelés nem
ismerhet6 el:

A terméknek a termék rendeltetésétdl eltéré célra
torténd hasznalata, vagy a termék karbantartasara,
Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok
be nem tartasa.

A terméket természeti katasztréfa, illetéktelen személy
beavatkozasa vagy a vevd hibajabol bekdvetkezett
mechanikai sérulés (pl. szallitas soran, nem megfeleld
eszkdzokkel torténd tisztitas stb.) éri.

Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes
elhasznalédasa és Oregedése a hasznalat soran (pl.
akkumulatorok stb.).

Karos kulsé hatasoknak vald kitettség, példaul napfény
és egyéb sugarzas vagy elektromagneses mezdk,
folyadék behatolasa, targyak behatolasa, haldzati
tulfeszultség, elektrosztatikus kisllési feszultség
(beleértve a villamlast), hibas tap- vagy bemeneti
feszlltség és e feszlltség nem megfeleld polaritasa,
kémiai folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.
Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy
bdvitése érdekében a megvasarolt konstrukcidéhoz
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képest médositasokat, atalakitdsokat, valtoztatdsokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy
nem eredeti alkatrészeket hasznalt.

EU-megfeleléségi nyilatkozat

Ez a termék megfelel a 2014/30/EU és a
2011/65/EU irdnyelvek alapvet6
kovetelményeinek, beleértve a 2015/863/EU

modositasokat is.

WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi
hulladékként az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairél sz616 unids iranyelvvel (WEEE - 2012/19 / EU)
dsszhangban. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére,
vagy at kell adni az Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos
gyUjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék megfelel
artalmatlanitasarol, segit megel&zni a kdrnyezetre és az
emberi egészségre gyakorolt esetleges negativ
kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért
forduljon a helyi hatésaghoz vagy a legkdzelebbi
gyUjtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6
artalmatlanitdsa a nemzeti el8irdsoknak
megfelel6en pénzbirsdgot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank, dass Sie unser Produkt gekauft haben. Bitte
lesen Sie die folgenden Anweisungen vor dem ersten
Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf.
Achten Sie besonders auf die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Anmerkungen zum Gerat haben, wenden Sie
sich bitte an die Kundenhotline.

= www.alza.de/kontakt

© 0800 181 45 44

= www.alza.at/kontakt

) +43 720 815999

Importeur Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53,

HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz

Produktvorstellung

Eigenschaften
e Rutschfeste, strukturierte Seitengriffe
e  RGB-Hintergrundbeleuchtung mit mehreren
wahlbaren Beleuchtungsmodi
e  Erweiterte Anpassungssoftware
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Technische Daten

Sensor optisch,
PAW3327DB+BY8801

DPI 400-800-1600-2400-3200-
7000-9000-12000 (default)

Tasten 6 (programmierbar)

Schaltleistung 20 Millionen Klicks

Hintergrundbeleuchtung RGB

Abfragerate Bis zu 1000 Hz

Schnittstelle USB 2.0

Lange des Kabels 1.6m

Gewicht 758

Abmessungen 125 x 64 x 43 mm

Betriebssystem- Windows 7 oder neuere

Unterstitzung Versionen

Systemanforderungen

PC-System oder ein System mit einem verfiigbaren USB-
Anschluss, Betriebssystem Windows 7 oder neuer.

12000091
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Lebensdauer der Tasten: 20 Millionen Klicks
Ergonomisch, einstellbar
Treiber sind programmierbar



Sicherheitshinweise

e Halten Sie das Gerat trocken. Halten Sie das Gerat von
Niederschlagen, Feuchtigkeit, allen Arten von
Flussigkeiten und Kondenswasser fern.

e Verwenden Sie das Produkt nicht mit nassen Handen.

e Verwenden oder lagern Sie das Gerat nicht in staubigen
oder schmutzigen Bereichen.

e  Bewahren Sie das Gerat nicht bei hohen oder niedrigen
Temperaturen auf (dies kdnnte es beschadigen).

e Lassen Sie das Gerat nicht fallen, stol3en Sie es nicht
und schitteln Sie es nicht, da es dadurch beschadigt
werden kénnte.

Einrichtung

SchlieRen Sie die Maus an einen freien USB-Anschluss an
Ihrem Computer an. Wenn Sie die Maus zum ersten Mal
anschlieBen, warten Sie 15 Sekunden lang, bis der
integrierte Treiber installiert wird.

=i i a Tl
- HE m
4
Far eine erweiterte Mauskonfiguration laden Sie bitte den
speziellen Treiber unter www.marvopro.com herunter und
installieren ihn (eine Internetverbindung ist erforderlich):
e Laden Sie den Treiber herunter und doppelklicken
Sie auf die ausfiihrbare Datei.
e  Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm

und installieren Sie die Anwendung.
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e Nach der erfolgreichen Installation der Anwendung
wird ein Symbol in der Taskleiste angezeigt.

e  Doppelklicken Sie auf dieses Symbol, um die
Anwendung zu starten.

Verwendung

Dricken Sie die DPI-Taste unterhalb des Scrollrads, um die
Empfindlichkeit in den vordefinierten DPI-Stufen zu dndern.

1. Linke Taste

2. Rechte Taste
3. Mittlere Taste
4. Weiterleiten
5. Zurlick

6. DPI-Schalter

Verwendung des Maustreibers

Wichtige Einstellungen

1 fur Linksklick, 2 fur Rechtsklick, 3 fur Mittelklick, 4 ftr
vorwarts, 5 fUr ruckwarts, 6 fur DPI-Schleife, wird als
Standard beibehalten.
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DPI-Einstellung

Wahlen Sie die Registerkarte "Mausparameter" und stellen
Sie die Funktionen
Mausempfindlichkeit/Scrollgeschwindigkeit/Doppelklickgesc
hwindigkeit wie in der folgenden Grafik ein.

Klicken Sie auf "Ubernehmen", um die Einstellung zu
speichern.
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Die Standard-DPl ist: 400-800-1600-2400-3200-7000-9000-
12000, Sie kdnnen die DPI von 400-12000 einstellen.
Klicken Sie auf "Ubernehmen", um die Einstellung zu

speichern.
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Beleuchtungseinstellung

Wahlen Sie die Registerkarte "Beleuchtung" und stellen Sie
Lichteffekt/Geschwindigkeit/Richtung wie in der folgenden
Grafik ein.

Klicken Sie auf "Ubernehmen", um die Einstellung zu
speichern.

©06000

Makro-Einstellung

Die Makroverwaltung kann alle Tasten der Tastatur, die Zeit
der Tastenreaktion und die Anzahl der Tastenzyklen
aufzeichnen.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf "Neues Makro",
um eine neue Datei zu erstellen, z. B. a, b, c.
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Klicken Sie auf "Aufzeichnung" und starten Sie die
Aufzeichnung der Tasten der Tastatur. Die von Ihnen
aufgezeichneten Tasten werden im Makro-Editierfeld
angezeigt.

Klicken Sie nach der Aufzeichnung erneut auf
"Aufzeichnung", um die Aufzeichnung zu beenden.
Nachdem die Aufnahme abgeschlossen ist, verlassen Sie
einfach die Makro-Einstellungs-Schnittstelle, ohne auf die
Bestatigungstasten zu klicken.

Fihren Sie ein Makro aus, indem Sie z.B. die Maustaste "4"
auf "Makrofunktionen" setzen und nach Abschluss der
Aufnahme die Maustaste "4" driicken, um den
aufgezeichneten Inhalt abzuspielen.

Fehlersuche
Im Falle eines Fehlers gehen Sie wie folgt vor:

e Uberprifen Sie die Unversehrtheit der Anschlisse.

e Uberprifen Sie die Verbindung zum Computer.

e Uberprifen Sie die Computereinstellungen.

e Trennen Sie das Gerat ab und schlieRen Sie es
wieder an; starten Sie den Computer neu.

Sollte das Problem weiterhin bestehen, wenden Sie sich bitte
an lhren Handler vor Ort.
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Garantiebedingungen

Far ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza.cz
gekauft wurde, gilt eine Garantie von 2 Jahren. Wenn Sie
wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den
Verkaufer des Produkts, Sie mlssen den urspringlichen
Kaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch gegen die Garantiebedingungen, fiir
den ein geltend gemachter Anspruch maglicherweise
nicht anerkannt werden kann, gilt:

Verwendung des Produkts zu einem anderen als dem
vorgesehenen Zweck, Nichteinhaltung der
Anweisungen flr Wartung, Betrieb und Service des
Produkts.

Beschadigung des Produkts durch eine
Naturkatastrophe, einen Eingriff unbefugter Person
oder durch eine mechanische Verschuldung des
Kaufers (zum Beispiel bei Transport, Reinigung mit
ungeeigneten Mitteln usw.).

Naturlicher Verschlei und Alterung des
Verbrauchsmaterials oder der Teile wahrend der
Nutzung (zum Beispiel Akkus usw.).

Exposition gegentiber nachteiligen dueren Einflissen
wie Sonnenlicht und andere Strahlung oder
elektromagnetische Felder, Eindringen von
FltUssigkeiten, Eindringen von Gegenstanden,
Uberspannung im Netz, der elektrostatischen
Entladungsspannung (einschlieBlich Blitzschlag),
fehlerhafte Stromversorgung oder Eingangsspannung
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oder ungeeignete Polaritat dieser Spannung, chemische
Prozesse wie gebrauchte Netzteile usw.

e Wenn jemand Anderungen am Design oder
Anpassungen, um die Produktfunktionen gegentber
dem gekauften Design zu andern oder zu erweitern,
vorgenommen hat, oder die Verwendung von nicht
originalen Komponenten.

EU-Konformitéatserklarung
Dieses Produkt erfullt die grundlegenden
c € Anforderungen der Richtlinien 2014/30/EU
und 2011/65/EU einschlieRlich der
Anderungen durch 2015/863/EU.

WEEE

Dieses Produkt darf gemaR der EU-Richtlinie Uber die
Entsorgung alter Elektro- und Elektronik-Gerate (WEEE -
2012/19/EV) nicht als gewdhnlicher Hausmull entsorgt
werden. Stattdessen muss es am Verkaufsort
zurlckgegeben oder an eine offentliche Sammelstelle fur
recycelbaren Abfall abgegeben werden. Mit der
ordnungsgemallen Entsorgung des Gerats helfen Sie
naturliche Ressourcen zu schonen und tragen dazu bei,
mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden. Weitere Auskunft
erhalten Sie von lhrer ortlichen Behérde oder
von dem nachsten Recyclinghof. Eine
unsachgemale Entsorgung dieser Abfall-Art
kann gemal den nationalen Vorschriften mit
BN Bufgeld bestraft werden.
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Cher client,

Nous vous remercions d'avoir acheté notre produit. Veuillez
lire attentivement les instructions suivantes avant la
premiére utilisation et conserver ce manuel d'utilisation
pour toute référence ultérieure. Accordez une attention
particuliére aux consignes de sécurité. Si vous avez des
questions ou des commentaires sur |'appareil, veuillez
contacter le service client.

= www.alza.fr/kontakt
© 08009905 10
Importateur Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53,

HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz

Présentation du produit

Caractéristiques
e  Poignées latérales texturées antidérapantes
e  Rétroéclairage RVB avec plusieurs schémas
d'éclairage sélectionnables
e Logiciel de personnalisation avancé
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Spécifications techniques

Capteur Optique,
PAW3327DB+BY8801

DPI 400-800-1600-2400-3200-
7000-9000-12000 (par
default)

Boutons 6 (programmable)

Taux de commutation

20 millions de clics

Rétroéclairage RVB

Taux de sondage Jusqu'a 1000 Hz
Interface USB 2.0

Longueur du cable 1,6 m

Poids 75g

Taille 125 x 64 x 43 mm
Support OS Windows 7 ou plus récent

Configuration requise

Systeme PC ou compatible avec un port USB disponible,
systeme d'exploitation Windows 7 ou plus récent.

12000091
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Capteur optique / laser 1200 DPI
Pas de DPI 400-800-1600-2400-3200-7000-9000-

12000

20 millions de dollars Switch-rating

Ergonomie réglable

Programmable par le conducteur

Design a 6 boutons
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Consigne de sécurité

e  Gardez|'équipement au sec. Tenez a I'écart des chocs,
de I'numidité, de tous types de liquides et de la
condensation.

e N'utilisez pas le produit avec des mains mouillées.

e N'utilisez pas et ne stockez pas I'équipement dans des
endroits poussiéreux ou sales.

e  Ne stockez pas I'équipement dans des conditions de
haute ou de basse température (cela pourrait
I'endommager).

e Ne laissez pas tomber, ne frappez pas et ne secouez
pas I'équipement, car cela pourrait I'endommager.

Installation

Connectez la souris a un port USB disponible sur votre
ordinateur. Lors de la premiéere connexion, attendre 15
secondes que le pilote générique soit installé.

ey — ]3]~ 1
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Pour une configuration avancée de la souris, veuillez
télécharger et installer le pilote spécialisé a I'adresse
WWW.Mmarvopro.com (une connexion Internet est requise) :
e téléchargez le pilote et double-cliquez sur le fichier
exécutable
e suivezles instructions a I'écran et installer
I'application
e apres avoir installé I'application avec succes, une
icone sera affichée dans la barre des taches
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e double-cliquez sur cette icone pour lancer
I'application

Utilisez

Appuyez sur le bouton DPI situé sous la molette de
défilement pour modifier la sensibilité en fonction de paliers
DPI prédéfinis.

- 1. Clic gauche

2. Cliquez sur le bouton
droit de la souris

3. Molette

4. Avant

5. Retour en arriere

6. Commutateur DPI

Utilisation du pilote de souris

Parameétres clés

1 pour le clic gauche, 2 pour le clic droit, 3 pour le clic
moyen, 4 pour l'avant, 5 pour l'arriére, 6 pour la boucle DPI,
est conservé par défaut.

51



Réglage DPI

Sélectionnez l'onglet "Mouse Parameter" (Parameétres de la
souris) et réglez les fonctions Sensibilité de la souris/Vitesse
de défilement/Vitesse de double-clic selon le graphique
suivant.

Cliquez sur "Appliquer" pour enregistrer le réglage.
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Le DPI par défaut est de 400-800-1600-2400-3200-7000-
9000-12000, vous pouvez régler le DPI de 400 a 12000.

Cliquez sur "Appliquer" pour enregistrer le réglage.
o
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Réglage de la lumiére

Sélectionnez l'onglet "Lighting" et réglez I'effet, la vitesse et
la direction de I'éclairage selon le graphique suivant.
Cliquez sur "Appliquer" pour enregistrer le réglage.

Réglage de la macro

La gestion des macros peut enregistrer n'importe quelle
touche du clavier, le temps de réaction des touches et le
nombre de cycles de touches.

Cliquez avec le bouton droit de la souris et cliquez sur "New
Macro" pour créer un nouveau fichier, tel que a, b, c.
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Cliquez sur "Enregistrement" et commencez a enregistrer les
touches du clavier. Les touches que vous avez enregistrées
s'afficheront dans la boite d'édition de la macro.

Apres I'enregistrement, cliquez a nouveau sur "Recording"
pour terminer.

Une fois I'enregistrement terminé, il suffit de quitter
I'interface d'enregistrement des macros, sans avoir a cliquer
sur les touches de confirmation.

Exécutez une macro, par exemple la touche "4" de la souris
réglée sur "fonctions macro", une fois I'enregistrement
terminé, appuyez sur la touche "4" de la souris pour lire le
contenu enregistré.

Dépannage
En cas de fonctionnement incorrect, suivez les étapes ci-
dessous:

e  Vérifiez I'intégrité des connecteurs.

e  Vérifiez la connexion a l'ordinateur.

e  Vérifiez les parameétres de votre ordinateur.

e Débranchez et rebranchez I'équipement ;
redémarrez l'ordinateur.

Si le probléme persiste, veuillez contacter votre vendeur
local.
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Conditions de garantie

Un produit neuf acheté dans le réseau de vente Alza.cz est
couvert par la garantie de 2 ans. Si vous avez besoin de
réparation ou d'autres services pendant la période de
garantie, contactez directement le vendeur du produit, vous
devez fournir la preuve d'achat originale avec la date
d'achat.

Les éléments suivants sont considérés comme un conflit
avec les conditions de garantie, pour lequel la
réclamation ne peut étre reconnue:

L'utilisation du produit a des fins autres que celles pour
lesquelles il a été congu ou le non-respect des
instructions relatives a la maintenance, au
fonctionnement et a I'entretien du produit.

Dommages causés au produit par une catastrophe
naturelle, I'intervention d'une personne non autorisée
ou mécaniquement par la faute de I'acheteur (par
exemple, pendant le transport, le nettoyage par des
moyens inappropriés, etc.)

L'usure naturelle et le vieillissement des consommables
ou des composants pendant I'utilisation (comme les
batteries, etc.).

L'exposition a des influences extérieures néfastes, telles
que la lumiére du soleil et d'autres rayonnements ou
champs électromagnétiques, l'intrusion de fluides,
I'intrusion d'objets, la surtension du réseau, la tension
de décharge électrostatique (y compris la foudre), une
tension d'alimentation ou d'entrée défectueuse et une
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polarité inappropriée de cette tension, des processus
chimiques tels que des alimentations usées, etc.

e Siquelqu'un a apporté des modifications, des
transformations, des altérations a la conception ou une
adaptation pour changer ou étendre les fonctions du
produit par rapport a la conception achetée ou
I'utilisation de composants non originaux.

Déclaration de conformité de I'UE

Ce produit est conforme aux exigences
c € essentielles des directives 2014/30/EU et

2011/65/EU, y compris les amendements
2015/863/EU.

WEEE

Ce produit ne doit pas étre éliminé comme un déchet
ménager normal, conformément a la directive européenne
sur les déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE - 2012/19 / UE). Au lieu de cela, il doit étre retourné au
lieu d'achat ou remis a un point de collecte public pour les
déchets recyclables. En vous assurant que ce produit est
éliminé correctement, vous contribuerez a prévenir les
conséquences négatives potentielles pour I'environnement
et la santé humaine, qui pourraient autrement étre causées
par une manipulation inappropriée des déchets de ce
produit. Contactez votre autorité locale ou le
point de collecte le plus proche pour plus de
détails. L'élimination incorrecte de ce type de
déchets peut entrainer des amendes
Emmmm  conformément aux réglementations nationales.
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